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Safety notes A WARNING Life and accident risk for toddlers
and kids! To avoid danger of suffocation, keep packing
materials away from babies and children. Risk of suffocation
due to packing material. Small parts can be swallowed!
Children often underestimate the dangers! Always keep
children away from the product! The product is not a toy!
Attention A CAUTION Risk of burns! The baking set becomes
hot in use! Always use suitable protection gloves to avoid
burns! - Never cut directly on the baking trays! - Do not place
in microwave. - Always let the baking set cool off before
storing it away!
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Sicherheitsanweisungen A WARNUNGLebens- und
Unfallrisiko fur Kleinkinder und Kinder!Um Erstickungsgefahr
zu vermeiden, halte Verpackungsmaterial von Babys und
Kindern fern.Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kleine Teile kdnnen verschluckt werden!Kinder
unterschatzen oft die Gefahren!Halte Kinder immer von

dem Produkt fern!Das Produkt ist kein Spielzeug!Achtung

/A VORSICHTVerbrennungsgefahr!Das Backset wird

bei der Benutzung heild! Verwende immer geeignete
Schutzhandschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden! -
Schneide niemals direkt auf den Backblechen! - Nicht in die
Mikrowelle stellen. - Lass das Backset immer abkiihlen, bevor
du es wegpackst!

FR

Consignes de sécurité A AVERTISSEMENT Risque de mort

et d'accident pour les enfants en bas age ! Pour éviter tout
risque d'étouffement, tenez les matériaux d'emballage a
I'écart des bébés et des enfants. Risque d'étouffement dii

au matériau d'emballage. Les petites pieéces peuvent étre
avalées ! Les enfants sous-estiment souvent les dangers !
Tenez toujours les enfants a I'écart du produit ! Le produit
n'est pas un jouet ! Attention A CAUTION Risque de brdlures
I Le kit de cuisson devient chaud en cours d'utilisation !
Utilisez toujours des gants de protection appropriés pour
éviter les brllures ! - Ne coupez jamais directement sur les
plaques de cuisson ! - Ne pas mettre au micro-ondes. - Laissez
toujours refroidir le kit de cuisson avant de le ranger !
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Veiligheidsinformatie A WAARSCHUWINGLevensgevaar

en gevaar op ongelukken voor peuters en kinderen!Om
verstikkingsgevaar te vermijden, moet verpakkingsmateriaal
uit de buurt worden gehouden van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar wegens verpakkingsmateriaal.Kleine
onderdelen kunnen worden ingeslikt!Kinderen onderschatten
vaak de gevaren!Houd kinderen altijd uit de buurt van het
product!Dit product is geen speelgoed!Let op A PAS OPRisico
op brandwonden!De bakset wordt heet tijdens gebruik!
Gebruik altijd geschikte beschermende handschoenen om
brandwonden te vermijden!- Snijd nooit op de bakplaten!-
Niet in de magnetron gebruiken.- Laat de bakset altijd
afkoelen voordat je hem opbergt!
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Notas de seguridad A ADVERTENCIAjRiesgo de muerte y de
accidente para bebés y nifios!Para evitar el peligro de asfixia,
mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance

de bebés y nifios.Riesgo de asfixia debido al material de
embalaje. jLas piezas pequefias pueden ser ingeridas!jLos
nifos a menudo subestiman los peligros! iMantenga siempre
a los nifios alejados del producto!jEl producto no es un
juguete!Atencién A PRECAUCION;Riesgo de quemaduras!jEl
juego de reposteria se calienta durante el uso! jUtilice
siempre guantes de proteccion adecuados para evitar
guemaduras!- iNunca corte directamente sobre las bandejas
de reposterial- No meter en el microondas.- iDeje siempre
gue el juego de reposteria se enfrie antes de guardarlo!
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Note di sicurezza A ATTENZIONERischio di vita e di incidenti
per bambini e ragazzi!Per evitare il pericolo di soffocamento,
tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata di
neonati e bambini.Pericolo di soffocamento a causa del
materiale di imballaggio.Piccole parti possono essere
ingerite!l bambini spesso sottovalutano i pericolilTenere
sempre i bambini lontani dal prodotto!ll prodotto non & un
giocattolo!Attenzione A ATTENZIONEPericolo di ustioni!ll
set da forno diventa caldo durante |'uso! Utilizzare sempre
guanti protettivi idonei per evitare ustioni!- Non tagliare
mai direttamente sulle teglie!- Non mettere nel microonde.-
Lasciare sempre raffreddare il set da forno prima di riporlo!
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Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa A OSTRZEZENIE Ryzyko
Smierci i wypadkéw dla niemowlat i dzieci! Aby unikngc
niebezpieczenstwa uduszenia, materiaty opakowaniowe
nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem niemowlat i dzieci.
Niebezpieczenstwo uduszenia materiatem opakowaniowym.
Mate czesci mogg zostac potkniete! Dzieci czesto ignoruja
zagrozenia! Zawsze trzymaj dzieci z dala od produktu! Produkt
nie jest zabawkg! Ostrzezenie A UWAGA Ryzyko poparzenia!
Zestaw do pieczenia nagrzewa sie podczas uzytkowania!

Aby unikngc¢ oparzen, zawsze uzywaj odpowiednich rekawic
ochronnych! - Nigdy nie krdj bezposrednio na blachach

do ciasta! - Nie wktadaj do kuchenki mikrofalowej. - Przed
przechowywaniem zawsze poczekaj, az zestaw do pieczenia
ostygnie!
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Bezpec&nostni pokyny A VAROVANTI Riziko ohroZeni Zivota a
Urazu pro batolata a déti! Abyste zabranili nebezpedi uduseni,
ukladejte obalové materialy mimo dosah kojencu a déti.
Nebezpeci uduseni v disledku obalového materialu. Malé
casti mohou byt spolknuty! Déti ¢asto podcenuji nebezpeci!
Vzdy udrzujte déti mimo dosah vyrobku! Vyrobek neni hracka!
Pozor A POZOR Nebezpeci popaleni! Peyici souprava se pli
pouzivani zahliva! Vidy pouzivejte vhodné ochranné rukavice,
abyste predesli popaleninam! . Nikdy nekrajejte pfimo na
plechach na peceni! . Nevkladejte do mikrovinné trouby. .
Pred uloZzenim pecici soupravu vidy nechte vychladnout!
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Sikkerhedsanvisninger A\ ADVARSELRisiko for dgd og

ulykke for smabgrn og b@rn!For at undga fare for kveelning
skal emballagematerialer holdes vaek fra babyer og bgrn.
Kvaelningsfare pa grund af emballagemateriale.Sma dele

kan sluges!Bgrn undervurderer ofte farerne!Hold altid bgrn
veek fra produktet!Produktet er ikke et legetgj!Bemaerk A\
FORSIGTIGRIsiko for skoldning!Bagesaettet bliver varmt under
brug! Brug altid passende beskyttelseshandsker for at undga
forbraendinger!- Skeer aldrig direkte pa bagepladerne!- M3
ikke placeres i mikrobglgeovn.- Lad altid bagesaettet kgle af,
for det opbevares!
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Notas de seguranca A\ AVISO Risco de vida e de acidente para
bebés e criangas! Para evitar o perigo de asfixia, mantenha
os materiais de embalagem afastados de bebés e criancas.
Risco de asfixia devido ao material de embalagem. As pecas
pequenas podem ser engolidas! As criancas subestimam
frequentemente os perigos! Mantenha sempre as criangas
afastadas do produto! O produto nao é um brinquedo!
Atencdao A CUIDADO Perigo de queimaduras! O conjunto de
panificacdo fica quente durante a utilizacao! Utilize sempre
luvas de protecdao adequadas para evitar queimaduras! -
Nunca corte diretamente nos tabuleiros de panificacao! -
Nao coloque no micro-ondas. - Deixe sempre o conjunto de
panificacdo arrefecer antes de o guardar!
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Biztonsagi megjegyzések A FIGYELMEZTETESElet-

és balesetveszély csecsemdk és gyerekek szamaralA
fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa tavol a
csomagoldanyagokat csecsemdktél és gyermekektdl.
Fulladasveszély a csomagoldanyag miatt.Az aproé alkatrészek
lenyelhet6k!A gyerekek gyakran alabecstilik a veszélyeket!A
gyermekeket mindig tartsa tavol a termékt6l!A termék

nem jaték!Figyelem A\ VIGYAZATEgési sériilés veszélye!A
sit6készlet hasznalat kdzben felforrdsodik! Mindig hasznaljon
megfelel6 védbkeszty(it az égési sérilések elkertlése
érdekében!- Soha ne vagjon kdzvetlenil a tepsire!- Ne tegye
mikrohullamu sttébe.- Mindig hagyja kihd{Ini a sit6készletet,
miel6tt elrakna!
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Sikkerhetsanvisninger AADVARSELLivsfare og ulykkesrisiko
for smabarn og barn!For a unnga fare for kvelning, hold
emballasjen unna babyer og barn. Fare for kvelning pa
grunn av emballasjemateriale. Sma deler kan svelges!

Barn undervurderer ofte farene!Hold alltid barn unna
produktet! Produktet er ikke en leke!OBS AFORSIKTIG Fare
for forbrenninger! Stekesettet blir varmt i bruk! Bruk alltid
egnede vernehansker for a unnga brannskader!- Skjzer aldri
direkte pa stekebrettene! - Ikke plasser i mikrobglgeovn.: La
alltid bakesettet avkjgles fgr du setter det bort!
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Indicatii de siguranta A AVERTISMENT Pericol vital si risc de
accidentare pentru copii mici si copii! Pentru a evita pericolul
de sufocare, pastrati materialele de ambalare departe de
bebelusi si copii. Risc de sufocare din cauza materialului de
ambalare. Piesele mici pot fi inghitite! Copiii subestimeaza
adesea pericolele! Tineti intotdeauna copiii departe de
produs! Produsul nu este o jucarie! Atentie A ATENTIE Pericol
de arsuri! Setul de copt devine fierbinte in utilizare! Folositi
intotdeauna manusi de protectie adecvate pentru a evita
arsurile! - Nu taiati niciodata direct pe tavile de copt! - Nu se
introduce in cuptorul cu microunde. - Lasati intotdeauna setul
de copt sa se raceasca nainte de a-l depozita!
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Sakerhetsanvisningar A VARNING Livs- och olycksrisk

for smabarn och barn! For att undvika kvavningsrisk, hall
forpackningsmaterial borta fran spadbarn och barn. Risk

for kvavning pa grund av forpackningsmaterialet. Sma delar
kan svaljas! Barn underskattar ofta farorna! Hall alltid barn
borta fran produkten! Produkten ar inte en leksak! Varning
A\ FORSIKTIGHET Risk fér brannskador! Baksetet blir varmt
vid anvandning! Anvand alltid [ampliga skyddshandskar for
att undvika brannskador! - Skar aldrig direkt pa bakplatarna!
- Stéll inte in i mikrovagsugn. - Lat alltid baksetet svalna innan
du staller undan det!
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Benexkun 3a 6esonacHoct A NMPEAYMNPEXAEHUEPUCK

3a KMBOTA M 310M0/yKa 3a bebeTa n mankum geual3a

Aa n3berHete oNacHOCT OT 3a4yLWaBaHe, APbXKTE
OMaKOBBYHUTE MaTepmnanun ganedye ot bebeta n geua.
PUCK OT 3agyLllaBaHe Nopaan ONakKoBbYHMA MaTepuan.
Mankute 4yactn morat ga 6baat norbnHatTm!leyarta yecto
noaueHABaT onacHocTute!BuHarm apbKte geuaTa ganed
oT npoaykTa!llpoayKTbT He e urpayka!BHnmaHune A\
MPEAYMNPEXAEHUEONacHocT oT nsrapaHe!KomnneKkrst 3a
neyeHe ce Haropewlasa npu ynotpeba! BuHarm nsanonssamte
NoAXOAALLM 3aWMTHN PbKaBULUM, 33 Aa nsberHete
nsrapaHual- HMKora He pexkete AMPEKTHO BbPXY TaBUTE 33
neyeHe!- He noctaBanTe B MMKPOBDB/IHOBA QypHa.: BuHaru
OCTaBANTE KOMMNEKTA 3a NeYyeHe ga U3CTUHe, npeau Aa ro
npubepeTte!
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Ohutusmarkused A HOIATUSOht laste elule ja tervisele!
Lambumisohu valtimiseks hoidke pakkematerjalid beebidest
ja lastest eemal. Lambumisoht pakkematerjalide tottu.
Lapsed voivad vadikesed osad alla neelata! Lapsed alahindavad
sageli ohte! Hoidke alati lapsed tootest eemal! Toode

ei ole manguasi! Tahelepanu A ETTEVAATUSTPGletuste

oht! Klipsetuskomplekt Iaheb kasutamise ajal kuumaks!
Kandke pdletushaavade ennetamiseks alati sobilikke
kaitsekindaid! - Arge kunagi |6igake otse ahjuplaadil! - Arge
pange mikrolaineahju. - Laske kiipsetuskomplektil alati enne
hoiustamist jahtudal!
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Turvahuomiot A VAROITUSHengen- ja onnettomuusvaara
vauvoille ja lapsille! Valttaaksesi tukehtumisvaaran,

pida pakkausmateriaalit kaukana vauvoista ja lapsista.
Tukehtumisvaara pakkausmateriaaleista. Pienet osat voivat
joutua nieluun! Lapset usein aliarvioivat vaarat! Huomio!
A\ VAARAPalovammojen vaara! Leivontasarja kuumenee
kaytossa! Kayta aina sopivia suojahanskoja palovammojen
valttdmiseksi! - Ald koskaan leikkaa suoraan leivontalevyll3!
- Al laita mikroaaltouuniin. - Anna leivontasarjan jadhtya
ennen sen sailytykseen laittamista!

GR

Ynuewoelc aodaieiac A NMPOEIAOMNOIHZHKivouvoc Lwn¢
KOl TUXNHOTOC ya vATla ko ratdalNa va amogpuyete

ToVv Kivouvo aoduiag, KpatrnoTe To UALKA CUOKEUOOLOG
HOKPLA armo pwpa Kat tatdid. Kivéuvog acduéiag Adyw
UALKwV cuokevaoiag.Kivbuvog katdamoong pikpwv pepwv!Ta
raldLd ocuxva UToTLHOUV Toug Klvduvouc!Kpatdte mavia

To Tad LA pakpLd oo to nmpoiov!Auto to mpoiov Sev ival
riayvidi!NMpoooyxn A KINAYNOZ Kivbuvog eykaupdtwv!To
OET HOYELPLKAC YiveTal {eoTo kata tn xprion! Xpnolpomnoleite
TIAVTO KATAAANAQ yavTia tpootaciag yia va amoduUyete
gykavpata!l- Mnv koBete note ansuBeiog ota tadLa
Pnoipatoc!- Mnv tonoBeteite o GpoUPVO ULKPOKUATWV. -
AdrVETE TAVTA TO OET POYELPLKAC VOL KPUWOEL TIPLV TO
amoBnkevoete!
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Sigurnosne napomene A UPOZORENJEOpasnost po Zivot i
nezgode za djecu!Kako biste izbjegli opasnost od gusenja,
materijale za pakiranje drzite podalje od beba i djece.
Opasnost od gusenja zbog materijala za pakiranje.Sitni dijelovi
mogu se progutati!Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti!Uvijek
drzite djecu dalje od proizvoda!Proizvod nije igracka!Paznja
A\ OPREZOpasnost od opeklina!Set za pecenje postaje vrué
tijekom upotrebe! Uvijek upotrebljavajte odgovarajuce
zasStitne rukavice kako biste izbjegli opekline!- Nikada ne rezZite
izravno na limovima za pecenje!- Ne stavljajte u mikrovalnu
pecnicu.- Uvijek ostavite set za pecenje da se ohladi prije
nego Sto ga spremite!
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Drosibas noradijumi A BRIDINAJUMSDzivibas un nelaimes
gadijumu risks zidainiem un bérniem!Lai izvairitos no
nosmaksSanas briesmam, iepakojuma materialus turiet

drosa attaluma no zidainiem un bérniem. Nosmaksanas

risks, ko var radit iepakojuma materials.Mazas detalas var
norit!Berni bieZi vien nepietiekami novéerté briesmas!Bérniem
vienmeér jaatrodas drosa attaluma no produkta! Produkts

nav rotallietal Uzmanibu A PIESARDZIBAApdedzinasanas
risks!Lietojot cepSanas komplektu, tas klust karsts! Lai
izvairitos no apdegumiem, vienmér lietojiet piemérotus
aizsargcimdus! - Nekad negrieziet tieSi uz cepsanas paplatem!
- Nelieciet mikrovilnu krasni. - Pirms uzglabasanas vienmeér
laujiet cepSanas komplektam atdzist!
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Saugos pastabos A JSPEJIMAS Gyvybés ir nelaimingy
atsitikimy pavojus maziems vaikams ir vaikams! Kad
iSvengtuméte uzdusimo pavojaus, pakavimo medziagas
laikykite toliau nuo kadikiy ir vaiky. Pavojus uzdusti dél
pakavimo medziagos. Smulkias dalis galima praryti! Vaikai
daznai nejvertina pavojy! Visada saugokite vaikus nuo
gaminio! Preké néra Zaislas! Démesio A\ ATSARGIAI Nudegimy
pavojus! Naudojant kepimo rinkinj jkaista! Visada muvékite
tinkamas apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte nudegimy! -
Niekada nepjaustykite tiesiai ant kepimo skardy! - Nedékite j
mikrobangy krosnele. - Visada leiskite kepimo rinkiniui atvésti
pries padedami!
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Bezpecnostné pokyny A\ Varovanie Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota a Urazu batoliat a deti! Aby ste predisli
nebezpecdenstvu udusenia, uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu dojciat a deti. Nebezpecdenstvo udusenia
sposobeného obalovymi materialmi. Malé ¢asti mozu byt
prehltnuté! Deti ¢asto podcenuju nebezpecenstvo! Deti vidy
udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od vyrobku! Tento vyrobok
nie je hracka! Pozor A UPOZORNENIE Nebezpecenstvo
popalenia! Suprava na pecenie sa pri pouzivani zohreje!

Vidy pouzivajte vhodné ochranné rukavice, aby ste predisli
popaleniu! - Nikdy nekrajajte priamo na plechoch na pecenie!
- Nevkladajte do mikrovinnej rdry. - Sipravu na pecenie vzdy
nechajte vychladnut, nez ju odlozite!

SL

Varnostne opombe A OPOZORILONevarnost smrti ali nesrece
za malcke in otroke!Da preprecite nevarnost zadusitve,
hranite embalazni material stran od dojenckov in otrok.
Nevarnost zadusitve zaradi embalaze.Majhne dele je mogoce
pogoltniti!Otroci pogosto podcenjujejo nevarnostilOtroke
vedno zadrzite stran od izdelka! The product is not a toy!
Pozor A PREVIDNO Nevarnost opeklin! Pekac¢ se med
uporabo segreje! Vedno uporabljajte ustrezne zascitne
rokavice, da preprecite opekline! - Nikoli ne rezite direktno
na pekacu! - Ne postavljajte v mikrovalovno pecico. - Vedno
pocakajte, da se pekac ohladi, preden ga shranite!
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Oryggisskyringar A VIDVORUN Lifshaetta og slysahaetta fyrir
smaborn og born! Til ad koma i veg fyrir haettu @ kéfnun
skaltu halda pokkunarefni i burtu fra ungbérnum og bérnum.
Haetta a kofnun vegna pokkunarefnis. Haegt er ad kyngja
smahlutum! Born vanmeta oft haettur! Haltu bornum alltaf
fra vorunnil bessi vara er ekki leikfang! Athugadu A VARUD
Haetta a bruna! Baksturssettid verdur heitt vid notkun!
Notadu alltaf videigandi hlifdarhanska til ad fordast brunal!

- Skerdu aldrei beint a bakkana! - Ekki setja i 6rbylgjuofn.

- Lattu baksturssettid alltaf kélna adur en pu geymir pad i
burtu!



